Zmluva o uzivani zariadenia
- POSCOMC. [ 797V 712 [37]219[# 21 4]9 poscom

uzavreta v zmysle §663 aZ 723 zék. . 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni nesk.
predpisov medzi:

Poscom s.r.o.

sidlo: Stefinikova 118, 949 01 Nitra, ICO: 51 031 884, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu
Nitra, oddiel Sro, vioZka ¢.: 43859/N, IBAN: SK71 0900 0000 0051 3399 7847, IC DPH: SK2120569418
e-mail; info@poscom.sk, tel.c.: 0905 802 802

(dalej len ,Poskytovatel™)

a
Obchodné meno/nazov: ZENPL A SHE rlegaell V1 (CA b doct 2 CAf
Adresa sidla/miesta podnikania: | £o s70c g AATTE ST E 7 TiCLHALov CE
KoreSpondenéna adresa: !
1¢0: 312 17 ¢ 49
1€ DPH/DIC: 2020 344/ 50
Zapisana v:
Oddiel/vlozka:
Konajlica prostrednictvom: ST ANILAVA Eol@ny¥ oveg
Funkcia: i RiAD(TECLs
Telefén:
E-mail: SO SCARR. POUnpB R Oyp@ CEMT i« SE£/TLEE 7,
IBAN: SL1g d 140 0000 0oFO 0o7d 50974

(dalej len ,Partner™)

Zariadenie:

Typ Zariadenia Najomné za 1 ks Pocet ks Najomné spolu
POS Ethernet, neprenosny

POS GPRS, neprenosny

POS GPRS, mobilny A4 1 7 &

POS WiFi, mobilny

Predchadzajiici poskytovatel' POS | [5] bez termindlu [ :

Pokladni¢né rieSenie pre eKasu

B£2 pPorec P7 £ G '3
Poznamka

*uvedené sumy najomného st sumami bez DPH, ku ktorym bude Gétovana suma DPH v zmysle prisluSnych vSeobecne
zévaznych pravnych predpisov.

1. Predmet zmluvy
1. Poskytovatel sa zavazuje prenechat’ Partnerovi do uZivania Zariadenie za UCelom prevadzkovania Zariadenia
v Prevadzkarni a jeho pouZivania v sulade s touto zmluvou.
2. Partner sa zavézuje uhrddzat’ Poskytovatelovi néjomné a poplatky.

I1. VSeobecné obchodné podmienky a sadzobnik poplatkov
1. Na vzéjomny pravny vztah Poskytovatela a Partnera zaloZeny touto zmluvou sa vztahuji Vieobecné obchodné
podmienky — POSCOM 2 k Zmluve o uZivani zariadenia —~ POSCOM (d'alej len ,VOP-POSCOM") v zneni (¢innom v def
Uinnosti tejto zmluvy vratane ich zmien, doplneni & nahradeni novymi vdeobecnymi obchodnymi podmienkami po
dni (éinnosti tejto zmluvy a Sadzobnfk poplatkov = POSCOM 2 k Zmluve o uZivani zariadenia — POSCOM (d'alej len
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.Sadzobnik = POSCOM") v zneni Gcinnom v derl Gcinnosti tejto zmluvy vratane jeho zmien, doplneni & nahradeni
novym sadzobnikom poplatkov po dni G€innasti tejto zmluvy.

2. Partner podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Ze bol so znenim VOP-POSCOM a so znenim Sadzobnika - POSCOM
oboznameny, Ze s ich znenim bez vyhrad sthlasi a Ze znenie VOP-POSCOM a znenie Sadzobnika - POSCOM prevzal
pri podpise tejto zmluvy od Poskytovatela.

III. Ndjomné a poplatky

1, Partner je povinny uhradzat’ Poskytovatelovi najomné za prenechanie Zariadenia do uZivania za kaZdy aj zacaty
kalendarny mesiac uZivania Zariadenia podla typu Zariadenia vo vySke uvedenej v zdhlavi tejto zmluvy, a to za
kaZdy jeden kus uZivaného Zariadenia.

2. Partner je povinny uhrddzat’ Poskytovatelovi poplatky, pricom druh, spsob vy&islenia a splatnost’ jednotlivych
poplatkov su uvedené v Sadzobniku poplatkov - POSCOM.

3. V pripade, ak celkovd suma transakcii uskutoénenych prostrednictvom zariadenia, ktoré je platobnym terminalom za
kalendérny mesiac bude nizsia ako 1.350,- EUR, uplatni sa poplatok za nedostato¢né vyuZitie platobného terminalu
vo vyske 6,- EUR bez DPH mesaéne, ku ktorému bude uplatnend DPH podla prislusného vseobecne zavézného
pravneho predpisu v U¢innom zneni (v pripade 20% DPH 7,20 EUR s DPH).

4, Poplatok za nedostatoéné vyuZzitie sa nevztahuje na pokladniéné rieSenie pre eKasu.

IV. Zaverecné ustanovenia

1, Této zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priCom kaZda zo zmluvnych stran obdrZi po jednom rovnopise.

2. Tato zmluva nadoblda platnost’ a (éinnost’ diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami, ak neurfuje iny
zmluvny dokument inak (napr. objednévka). V pripade, ak vzhadom na postavenie Partnera je tato zmluva povinne
zverejiiovanou zmluvou, tato zmluva nadobudne platnost’ diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a
ucinnost’ difom nasledujicim po dni zverejnenia tejto zmluvy. Na platnost’ jej zmien alebo dodatkov je potrebna
pisomna forma.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vzt'ah zaloZeny touto zmluvou sa spravuje ustanoveniami § 663 az § 723
7ak.¢.40/1964 Zb. Obtiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov, ustanoveniami zak. ¢.513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov a d'alsich pravnych predpisov Gcinnych v Slovenskej republike.

4, Neoddelitelnou sicast'ou tejto zmluvy su jej nasledujice prilohy:

Priloha £.1: Zoznam Prevadzkarni

Priloha £.2: V&eobecné obchodné podmienky — POSCOM 2 a Sadzobnik poplatkov = POSCOM 2

Zmena, doplnenie, zrusenie alebo nahradenie novym znenim ktorejkolvek z vysSie uvedenych priloh k tejto zmluve
nie je skutoénostou, ktord by vyZadovala uzavretie pisomného dodatku k tejto zmluve. V zmluvnom vztahu
zaloZenom touto zmluvou sa viak bude uplatfiovat’ nové znenie prilohy k tejto zmluve.

5. Partner uzavretim tejto zmluvy vyhlasuje a potvrdzuje, Ze suhlasi, aby tretia osoba zabezpelujuca spracovanie
Transakcie uskuto¢nenej na Zariadeniach uzivanych Partnerom na zéklade tejto zmluvy, spristupnila Poskytovatelovi
vietky informdacie o Transakcii uskutofnenej na Zariadeniach uZivanych Partnerom na zdklade tejto zmluvy
a stiasne Partner udel'uje Poskytovatel'ovi stihlas so spristupnenim uvedenych informacii o Transakcii uskutocnenej
na Zariadeniach uZivanych Partnerom na zaklade tejto zmluvy osobe urcenej Poskytovatel'om.

6. Partner podpisom tejto zmluvy a obozndmenim Poskytovatela so svojou e-mailovou adresou potvrdzuje svoj suhlas s
vyddvanim a doruéovanim elektronickej faktiry vyhotovovanou Poskytovatefom v zmysle prislusnych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov v pripade rozhodnutia Poskytovatela o vyhotovovani a doruceni elektronickej faktiry
pre Partnera.

7. Poskytovatel je opravneny postupit’ vSetky svoje prava a pohladavky z tejto zmluvy ako aj previest’ vietky svoje
povinnosti a zavizky z tejto zmluvy na tretiu osobu a to aj bez suhlasu Partnera, priCom Poskytovatel' uvedené
postlipenie prav a pohl'addvok ako aj prevod povinnosti a zavézkov oznami Partnerovi.

8. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze svoju volu v tejto zmluve prejavili slobodne a véine, urite a zrozumitel'ne, Ze zmluva
nebola uzatvorend za napadne nevyhodnych podmienok, s jej obsahom suhlasia po precitani bez vyhrad, doplnkov a
inych zmien a na znak suhlasu ju vlastnorucne podpisuju.

9, Partner uzavretim tejto zmluvy udeluje Poskytovatelavi siihlas s poskytnutim identifikaénych a kontaktnych Gdajov
Partnera a jeho prevadzkarni tretej osobe za ucelom plnenia predmetu tejto zmluvy,

10. Partner suhlasi/nesthlasi so zasielanim reklamnych a marketingovych informécii od Poskytovatela a partnerov
Poskytovatela podielajucich sa na plneni predmetu tejto Zmluvy.
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Vseobecné obchodné podmienky - POSCOM

spolognosti Poscom, s.r.0., sidlo: Golianova 93, 949 01 Nitra, 1CO: 51 031 884,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Nitra, oddiel Sro, vioZka ¢.:
43859/N, IBAN: SK71 0900 0000 0051 3399 7847

k Zmluve o uZivani platobného terminalu - POSCOM (d‘alej len ,VOP-

POSCOM™)

L

Vymedzenie pojmov
JPoskytovatel™ sa rozumie spolocnost’
Poscom, s.r.o., sidlo: Golianova 93, 949 01
Nitra, ICO: 51031884, zapisand v
Obchodnom registri Okresného stidu Nitra,
oddiel Sro, viozka ¢.: 43859/N.
JPartner sa rozumie fyzickd alebo
pravnicka osoba oprawvnena dodavat tovar
respektive poskytovat’ sluzbu, ktord na
zéklade Zmluvy mé od Poskytovatela
prenechany na uZivanie Termindl za icelom
jeho vyuditia pri akceptacii Karty na thradu
ceny alebo jej Casti za dodany tovar
respektive poskytnutl sluzbu,
Prevadzkarei™ sa rozumie prevadzkaren
Partnera, vktorej alebo prostrednictvom
ktorej Partner dodava tovar respektive
poskytuje sluzbu av ktorej je
prevadzkovany Termindl prenechany na
uZivanie Partnerovi Poskytovatelom na
zéklade Zmluvy. Zoznam Prevadzkarni je
uvedeny v prilohe ¢.1 k Zmluve,
Zmluva®™ sa rozumie Zmluva o ufivani
platobného terminalu = POSCOM uzavreta
medzi Poskytovatelom a Partnerom, ktora
upravuje vzajomné prava a povinnosti
zmluvnych stran v stvislosti s prenechanim
Terminalu  na uZivanie Partnerovi
Poskytovatelom a vyuzivanim Terminalu pri
akceptacii Karty na Uhradu ceny alebo jej
tasti za tovar dodany respektive sluibu
poskytnutd Partnerom.,
LDrZitel™ sa rozumie osoba, ktord je
opravnenym drzitel'om Karty a uhradza cenu
alebo jej ¢ast’ za tovar dodany respektive
sluzbu poskytnutti v Prevadzkarni respektive
prostrednictvom Prevadzkarne
bezhotovostne prostrednictvom Karty.

. .Karta® sa rozumie bankova alebo ina

platobna karta alebo ind obdobna karta
vratane debetnej, kreditnej karty alebo
predplatenej karty, ktorl je mozné pouzivat’
na bezhotovostni Uhradu ceny alebo jej
Casti  dodaného  tovaru  respektive
poskytnutej sluZby a bola vydana na zaklade
licencie udelenej Kartovou spolocnostou.
.Terminal® sa rozumie platobny terminal
alebo iné technicke zariadenie
prostrednictvom ktorého je moiné Kartou
realizovat’ Transakciu.

.Transakcia® sa rozumie Uhrada ceny
alebo jej ¢asti za dodany tovar respektive
poskytnutd sluzbu Kartou prostrednictvom
Terminalu v Prevadzkarni alebo akykol'vek
prenos informacie prostrednictvom
Terminalu.

. .Kartova spoloénost™ sa rozumie osoba,
ktord ma wylucné pravo udelovat’ tretim
osobdm licenciu na vydavanie Karty
konkrétnej kartovej siete.

IL
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b)

)
d)

Terminal
Poskytovatel na zaklade uzavretej Zmluvy
zabezpedi inStalaciu a spustenie prevadzky
Terminalu v Prevadzkami.

Partner je povinny poskytnit’
Poskytovatelovi vSetku potrebni sticinnost!
pre indtalaciu  aspustenie prevadzky
Terminalu a to najma:

umoinit  Poskytovatelovi  pristup do
Prevadzkarne,

umoinit’  Prevadzkovatelovi  pripojenie
Terminalu do elektrickej siete

a telekomunikacnej siete,

umoinit Prevadzkovatel'ovi uskutoCnenie
skusobnej Transakdie,

zabezpecit (¢ast’ zamestnancov Partnera na
koleni o obsluhe Terminalu uskutocnenom
Poskytovatelom.

Poskytovatel  wyhotovi o uskutocneni
inStalacie a spusteni prevadzky Terminalu
Zapisnicu o odovzdani Terminalu, ktorej vzor
je  zverejneny na webovom sidle
www.poscom.sk.  Zapisnicu o odovzdani
Termindlu podpisu zastupcovia oboch
zmluvnych stran a bude obsahovat’ presni
Specifikéciu  aidentifikdciu  Termindlu
aPartner jeho podpisanim potvrdi, ie
Termindl  bol riadne  nainstalovany
a spusteny do prevadzky a Ze bola Uspesne
uskutognena skisobna Transakcia.

Partner je povinny oznamit’ Poskytovatelovi
okamzite akilkolvek poruchu prevadzky
Terminalu spolu s popisom poruchy.
Poskytovatel sa zavazuje zabezpedit
odstranenie poruchy Termindlu ozndmenej
Partnerom bez zbytocného odkladu podia
povahy poruchy. V pripade ak odstranenie
poruchy Termindlu bude vyzadovat' Ukon
priamo v Prevadzkarni v ktorej je Terminal
instalovany, o odstréneni poruchy Terminalu
bude vyhotoveny Zaznam o oprave, ktorého
vzor je zverejneny na webovom sidle
www.poscom.sk. Zaznam o oprave podpiSu
zastupcovia oboch  zmluvnych  stran,
pricom Partner jeho podpisanim potvrdi, ie
porucha Terminadlu bola riadne odstranena.
Naklady na prevadzku Termindlu (najma

naklady na elektricku energiu,
telekomunikacn(i prevadzku, papier pre
vystavenie potvrdenia o realizacii

Transakcie) hradi a znasa v celom rozsahu
Partner.

Obsahom Termindlu je SIM karta dodana
Poskytovatelom  spolu s Termindlom.
Partner sa zavdzuje dand SIM kartu pouZivat’
wyluéne v Terminaloch Poskytovatela.
Partner sa zavazuje uzivat' Terminal vylucne
na ucel prijimania dhrady ceny dodaného
tovaru alebo poskytnutej sluzby v hotovosti,
bezhotovostne, prostrednictvom poukazky
ana iny Gcel odsuhlaseny Poskytovatelom
azavazuje sa neprenechat’ Terminal na
uZivanie tretej osobe. Partner sa zavaiuje
chranit Terminal pred poskodenim,

10.

11.

12,

13.

poscom

SELL

YOU

WE CARE

znitenim, stratou alebo  odcudzenim
avpripade poskodenia, zniCenia, straty
alebo odcudzenia Terminalu nahradit’
Poskytovatelovi vzniknutt Skodu.

Partner sa zavazuje, Ze konkrétny druh
respektive typ Karty nebude akceptovat’ na
thradu ceny alebo jej Easti za tovar dodany
respektive sluzbu poskytnutd Partnerom
prostrednictvom Termindlu prenechaného
na uZivanie Partnerovi Poskytovatelom w
zmysle Zmluvy skor ako Poskytovatel’ udeli

Partnerovi stihlas s akceptovanim
predmetnej Karty prostrednictvom
Terminalu  prenechaného na  uZivanie

Partnerovi Poskytovatel'om v zmysle Zmluwy.
V pripade skoncenia Ucinnosti  Zmluvy
respektive v pripade ukoncenia uZivania
Termindlu Partnerom z iného dovodu je
Partner  povinny  wvrdtit  Terminal
Poskytovatelovi bez zbytofného odkladu
a to v stave primeranom dobe jeho uZivania
Partnerom, v opacnom pripade je Partner
povinny nahradit’ Poskytovatel'ovi vSetku
wzniknutl Skodu.

Poskytovatel je opravneny uskutocnit’
blokaciu Termindlu v pripade ak nastane
ktorykol'vek z dovodov, ktory zaklada
Poskytovatel'ovi pravo odstipit’ od Zmluvy.
Poskytovatel ma pravo vykonat’
odinstalovanie kazdého Terminalu,
prostrednictvom ktorého boli za obdobie 3
kalendarnych ~ mesiacov  zrealizované
Transakcie v celkovej hodnote niZsej ako
700 EUR a nemd povinnost’ neskdr vykonat!
opatovn indtalaciu Terminalu
nahradzujliceho odinstalovany Terminal.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo véetkych
otdzkach  tykajucich sa  instalacie
a prevadzkovania Terminalu v Prevadzkarni
bude v mene Partnera konat’ osoba uvedena
ako kontaktnd osoba Partnera pre dand
Prevadzkaren v prilohe ¢.1 k Zmluve.

III.
Najomne

Partner je povinny uhradzat’ Poskytovatel'ovi
najomné vo wvySke uvedenej v Zmluve.
Partner je povinny uhradzat najomné
mesacne pozadu na zaklade faktury
respektive elektronickej faktdry vystavenej
Poskytovatel'om  vidy po  skonceni
kalendarneho mesiaca, za ktory sa najomné
uhradza, FaktOra respektive elektronicka
faktura bude splatnd v lehote 14 dni odo dnia
jej vystavenia,

Na wysku mesacného najomného nebude
mat’ vplyv skutoénost, Ze Partner bude
Terminal na zaklade Zmluvy uZivat' iba cast
kalenddrneho mesiaca, suma najomného
zostane za dany kalendarny mesiac
nezmenena.
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Iv.
Vseobecné ustanovenia
1. Partner sa zavdzuje dodrZiavat’ pri

vykonavani cinnosti suvisiacej s plnenim
Zmluvy vo svojich Prevadzkarniach vSetky
vieobecne zdvazné pravne ainé normy
vztahujuce sa na plnenie predmetu Zmluvy
vratane  bezpecnostnych Standardov
Kartovych  spolocnosti  , Payment Card
Industry Data Security Standard" (PCI DSS),
postupovat’ v stlade s tymito YOP-POSCOM
2 Zmiuvou.

Partner v celom rozsahu zodpoveda
Driitelovi a tretim osobam za Skodu alebo
ind ujmu spdsobend v stvislosti s dodanim
tovaru  alebo  poskytnutim  sluzby
v Prevadzkarni respektive prostrednictvom
Prevadzkarne aza  uvedend  Skodu
v Ziadnom pripade a v fiadnom rozsahu
nezodpoveda Poskytovatel. Partner sa
zavdzuje neuvadzat' Drzitelovi ani tretim
osobdm  Poskytovatela ako  osobu
zodpovedni za vady dodaného tovaru
respektive poskytnutej sluzby alebo ako
osobu uréent pre uplatnenie vad dodaného
tovaru respektive poskytnutej sluzby alebo
ako osobu akokolvek spojend so
zodpovednostou za vady dodaného tovaru
alebo  poskytnutej  sluzby  respektive
s uplatfiovanim takychto vad, v opacnom
pripade je Partner povinny nahradit
Poskytovatel'ovi véetku &kodu spdsobent
porusenim uvedeného zavézku. Partner sa
zavdzuje nahradit’ Poskytovatefovi vSetku
gkodu wzniknutd v dbsledku sudneho,
mimostdneho alebo iného obdobného
konania s Driitelom alebo tretou osobou
tykajlcou sa viastnosti, akosti, mnoistva,
povahy, rozsahu, formy alebo vad dodaného
tovaru alebo poskytnutej sluzby.

Partner je povinny pisomne oznamovat’ bez
zbytotného  odkladu  Poskytovatelovi
aklkolfvek zmenu (dajov  Partnera
uvedenych v Zmluve & prilohach ku Zmluve
(vratane zmeny oznacenia, adresy & poctu
Prevadzkarni) alebo oznamaovanych
Partnerom v stvislosti s plnenim predmetu
Zmluvy.

Partner je povinny pisomne oznamit
Poskytovatel'ovi zruenie svoiej
prevadzkarne alebo jej docasné uzavretie
v pripade uzavretia na obdobie dlhéie ako 30
dni, otvorenie (zafatie prevadzkovania)
novej previadzkarne ako aj ukoncenie jeho
¢innosti. Partner je povinny oznamit
uvedené  skutolnosti  Poskytovatel'ovi
najneskor 14 dni vopred av pripade, ie
dodrzanie uvedenej lehoty nie je
z objektivnych  dévodov  moiné, bez
zbytoéného odkladu po vzniku niektorej
z uvedenych skutoénosti alebo  ziskani
vedomosti o tom, Ze nastane.

. Vpripade ak nastane ktorakolvek zo
skutoénosti uvedenych v bode 4. tohto
¢lénku alebo v pripade ak nastane zmena
akejkal'vek informéacie & (daju o Partnerovi
uvedend v prilche €.1 k Zmluve, Partner je
povinny do 3 dni odo dia nastania uvedenej
skutocnosti respektive zmeny oznamit’ ju
Poskytovatel'ovi a dorudit’ Poskytovatel'ovi
aktualizované znenie prilohy .1 k Zmluve.
Partner je povinny bez zbytotného odkladu
oznamit' Poskytovatelovi stratu, kradez,
lipez, spreneveru alebo iné protipravne
nakladanie s Termindlom, v opacnom

ver.[f2019

a)

b)

9

8.

9.

10.

11.

pripade Partner zodpoveda Poskytovatel'ovi
za vzniknutd Skodu,

Partner sa zavazuje z dovodu Uhrady ceny
alebo jej Casti za dodany tovar respektive
poskytnutd  sluzbu  Kartou spdosobom
neznevyhodriovat' Driitela v porovnani s
inym zakaznikom Partnera uhradzajicim
celd sumu dodaného tovaru alebo
poskytnutej sluzby v hotovosti. Partner sa
najma zavazuje:

neactovat’ DrZitefovi  Ziadny  poplatok
respektive  nepoZadovat’ od  DrZitela
zaplatenie akejkolvek platby v pripade
Uhrady ceny alebo jej Casti za dodany tovar
respektive poskytnutd sluZbu Kartou,
neGttovat  Driitefovi  zvyenie  ceny
respektive zvysenlu cenu za dodany tovar
respektive  paoskytnutl sluzbu v pripade
Uhrady ceny alebo jej Casti za dodany tovar
respektive poskytnutl sluzbu Kartou,

bez akychkol'vek obmedzeni akceptovat
Kartu na Uhradu ceny za dodany tovar
respektive poskytnutd sluzbu az do 100%
ceny.

V pripade ak v stivislosti s plnenim predmetu
Zmluvy budll Partnerovi spristupnené alebo
zverejnené informacie majluce  povahu
obchodného alebo bankového tajomstva,
Partner sa zavézuje zachovavat’ micanlivost
o uvedenych informaciach a uvedené
informacie najma nezverejnit’ tretej osobe,
neumoZnit’ ich zverejnenie tretej osobe,
nespristupnit’ tretej osobe, neumoinit’ ich
spristupnenie tretej osobe, nevyuiit' vo svoj
prospech alebo prospech tretej osoby,
neumoznit’ ich vyuiitie vo svoj prospech
alebo  prospech tretej osoby bez
predchadzajliceho suhlasu Poskytovatela.
Partner sa zavazuje zachovavat' micanlivost
o obsahu Zmluvy, Porusenim  zavazku
micanlivosti Partnera v zmysle tejto zmiuvy
nie je poskytnutie alebo pouiitie
predmetnych informaci v nevyhnutnom
rozsahu zamestnancom Partnera, pravnym,
Uctovnym alebo danowym  poradcom,
auditorom, osobdm v rdmd podnikatel'skej
skupiny do ktorej Partner patri, organom
verejnej moci  pri plneni  zakonnych
povinnosti Partnera ako aj pri vykone prava
Partnera, Partner vSak zodpoveda za
porudenie zavazku micanlivosti v zmysle
tohto bodu oscbou (okrem organu verejnej

mocl), ktorej predmetné informacie
poskytla.

Partner  uzavretim  Zmluvwy  udefuje
Poskytovatel'ovi stihlas s pouZitim
identifikacnym tdajov Partnera,

Prevadzkarni Partnera aloga respektive
iného oznacenia pouZivaného Partnerom
v marketingovych materidloch
Poskytovatela ana webove] stranke
Poskytovatela v sivislosti so zverejnenim
informacie o spolupraci  Poskytovatel’a
a Partnera na zéklade Zmluvy . Partner
udefuje uvedeny suhlas Poskytovatel'ovi
bezodplatne a bez Casového obmedzenia.
Partner sa zavdzuje, Ze v pripade ak
v stvislosti s plnenim predmetu  Zmluvy
ziska od Driitel'a jeho osobné (daje, takéto
osobné Udaje bude spracovavat' respektive
poskytovat’ Poskytovatel'ovi iba na zaklade
preukazatelného sihlasu Drzitel'a a v silade
s prisludnou pravnou Upravou,

Poskytovatel' je opravneny pinit’ predmet
Zmluvy osobne alebo prostrednictvom tretej

a)

b)
0)
d)

osoby, v pripade plnenia predmetu Zmluvy
prostrednictvom tretej osoby Poskytovate!

oznami Partnerovi identifikaéné Udaje
predmetnej tretej osoby.
Nahrada 5kody a zmluvna pokuta

V pripade, ak jedna zmluvna strana porusi
akukol'vek povinnost' wvyplyvajicu jej zo
Zmluvy, tychts VOP-POSCOM  alebo
prislusnych vieobecne zavaznych pravnych
predpisov, druha strana ma pravo ziadat’ od
povinnost' porusujicej zmluvnej strany
nahradu druhej zmluvnej strane vzniknutej
Skody.

V pripade porusenia povinnosti Partnera
vyplyvajucich mu z tychto VOP-POSCOM
alebo prislusnych vSecbecne zavaznych
pravnych predpisov ma Poskytovatel' pravo
fiadat od Partnera zaplatenie zmluvnej
pokuty v zmysle Sadzobnika poplatkov.

V pripade poskedenia, znicenia, straty alebo
odcudzenia Terminalu ma Poskytovatel
pravo ziadat od Partnera zaplatenie
zmiuvnej pokuty vo vyéke 250 EUR za 1 ks
stacionarneho Terminalu alebo 400 EUR za
1 ks mohilného Termindlu, ktory bal
poskodeny, znifeny, strateny alebo
odcudzeny. Préavo Poskytovatela na nahradu
skody wvzniknutej poSkodenim, zni¢enim,
stratou alebo odcudzenim Terminalu, a to aj
vo wyske prevySujicej sumu  zmluvnej
pokuty, tym nie je dotknuté.

V pripade, ak Partner bude v omeskani
s Uhradou najomného respektive poplatkov
respektive inej platby vzmysle Zmluvy,
tychto VOP-POSCOM alebo Sadzobnika -
POSCOM, a to Co ilen Ciastocne, ma
Poskytovatel' pravo Ziadat’' od Partnera
zaplatenie zmluvnej pokuty va vyske 0,05%
zdlinej sumy za kaidy aj zacaty den
omeskania. Pravo Poskytovatela na nahradu
Skody vzniknute] omeSkanim Partnera
s Uhradou najomného respektive poplatkov,
a to aj vo vyske prevysujticej sumu zmluvnej
pokuty, tym nie je dotknuté,

VI.

Trvanie a zanik ucinnosti Zmluvy
Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd — 2 roky
odo diia jej Ucinnosti.

Ucinnost’ Zmluvy sa skondi:

uplynutim doby uvedenej v bode 1. tohto
¢dlanku, v pripade ak sa neuplatni prediZenie
ucinnosti Zmluvy v zmysle bodu 3. tohto
clanku,

pisomnou dohodou zmluvnych stran,
pisomnou vypovedou,

pisomnym odstipenim.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ak
najneskdr 1 mesiac pred uplynutim doby
uvedenej v bode 1. tohto élanku niektord zo
zmluvnych stran pisomne neoznadmi druhej
zmluvnej strane nesthlas s predizenim
Udinnosti  Zmluvy, Gdinnost’ Zmluvy sa
v posledny den lehoty uvedenej v bode 1.
tohto dlanku predlZuje na dobu neurditd,
Kazdd zo zmluvnych strdn méze Zmluvu
pisomne vypovedat’ aj bez uvedenia dévodu.
Vypovedna lehota je 2 mesiace a zacina
plyniit’ od prvého dia kalendarneho mesiaca
nasledujiceho po kalendarmom mesiaci,
v ktorom bola vypoved' dorufend druhej
zmluvnej strane.

Kazdd zo zmluvnych stran méze Zmluvu
pisomne vypovedat’ ciastocne len ohladom
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a)

b)

Q

d)

e)

a)

8.

uréittho Termindlu ato aj bez uvedenia

dévodu. Wypoved musi  obsahovat
identifikaciu Terminalu, ohladom ktorého
zmluvnd  strana  vypovedava Zmluvu.

Vypovedna lehota je 6 mesiacov a zacina
plyniit od prvého diia kalendérneho mesiaca
nasledujiceho po kalendarnom mesiaci,
v ktorom bola vypoved doruCena druhej
zmluvnej strane. V pripade diastocného
vypavedania Zmluvy v zmysle tohto bodu po
uplynuti wypovednej lehoty sa Zmluva
nebude vztahovat na Terminal uvedeny
v ¢iastotnej vypovedi avsak bezo zmien sa
nadalej vztahuje na ostatné Terminaly
uzivané Partnerom na zaklade Zmluvy.
KaZda zo zmluvnych strdn moze od Zmluvy
pisomne odstupit v pripadoch uvedenych
v Zmluve alebo tychto VOP-POSCOM alebo
v pripade podstatného porusenia zmluvnej
povinnosti  druhej  zmluvnej  strany.
Porusenie zmluvnej povinnosti sa povazuje
za podstatné v zmysle ustanovenia § 345
ods. 2 Obchodného zakonnika.

Poskytovatel je oprdvneny od Zmluvy
odstUpit v ktoromkal'vek z nasledujicich
pripadov:

ak Partner je vzmysle prislusnych
vEeobeene zavdznych pravnych predpisov
predizeny alebo v Upadku,

ak bol vzmysle prisluSnych vSeobecne
zravaznych pravnych predpisov podany navrh
na wyhldsenie konkurzu alebo navrh na
povolenie restrukturalizade vztahujuci sa na
majetok Partnera,

ak vzmysle prislusnych  vSeobecne
zévaznych pravnych predpisov bola tretia
osoba poverena spravou majetku Partnera,
ak bolo vodi Partnerovi zacaté exekucne
konanie alebo konanie o vykon rozhodnutia
v zmysle prislusnych vieobecne zdvaznych

pravnych predpisov,
ak Partner porusi ktordkolvek z jeho
povinnosti alebo zdvazkov uvedenych

v tychto VOP-POSCOM alebo v Zmluve.

ak bude zaCaté trestné stihanie wodi
Partnerovi respektive pracovnikovi Partnera
respektive Elenovi Statutdrneho organu
Partnera  vslvislosti s protipravnym
konanim s(visiacim s akceptovanim Karty
v Prevadzkami Partnera,

ak vo wvrtahu k Prevadzkarni Partnera
nastane mimoriadny narast poctu reklamadii
realizovanych Transakcii Driitelmi alebo
opakovane znacny pocet reklamadii
realizovanych Transakcii Drzitel'mi, pricom
uvedené plati obdobne aj v pripade, ak
Partner je ¢lenom zdruzenia  alebo
zoskupenia viacerych osob a ktorykol'vek
z uvedenych pripadov nastane ohl'adom
ktoréhokolvek  z flenov  zdruzenia @i
zoskupenia.

Odstipenie od Zmluvy je 0cinné v def
dorucenia pisomného odstipenia od Zmluvy
odstupujicou  zmluvnou stranou  druhej
zmluvnej strane.

Zanikom utinnosti Zmluvy nezanikajl préava,
zavizky a pohladavky vzniknuté zo Zmluvy
pred dfiom zaniku Uéinnosti Zmluvy a taktiez
nestracajl  Gcinnost’ ustanovenia Zmluvy
alebo jej priloh z ktorych obsahu alebo Ucelu
je zrejmé, Ze majli byt’ dcinné i po skonceni
Ucinnosti Zmluvy.

ver.1/2019

1.

VIIL.
Doruéovanie pisomnosti

V pripade potreby dorucenia pisomnosti
druhej zmluvnej strane sa dorucuje osobne
alebo prostrednictvom iného subjektu na
adresu uveden’ pri oznaceni druhej
zmluvnej strany v Zmluve, pokial' dotknuta
zmluvné strana neoznami pisomne druhej
zmluvnej strane zmenu adresy na
dorucovanie. Dorucenie pisomnosti nastava
dfiom jej prevzatia subjektom, ktory je
opravneny preberat’ za zmluvnd stranu
doporucené postové zasielky. Pisomnost’ sa
povaiuje za dorudend aj diom uloZenia
zasielky z dovodu prekéiky v doruceni na
strane adresata u subjektu, ktory je povinny
ju dorucit, Pisomnost’ sa povaiuje za
dorucenti aj okamihom odmietnutia jej
prevzatia adresdtom. V pripade ak sa
zasielka wvrati nedorufend odosielatelovi
s poznamkou ,adresat neznamy" alebo
poznamkou obdobného vyznamu,
pisomnost’ sa povazuje za dorudend driom
vratenia zasielky odosielatel'ovi.

. Vopripade potreby okamiitého dorucenia

pisomnosti je moZné dorudit’ pisomnost’ e-
mailom na adresy uvedené v zahlavi Zmluvy,
pricom v takomto pripade sa pisomnost’
povaiuje za dorucenl potvrdenim jej
dorucenia druhou zmluvnou  stranou;
uvedenym spdsobom viak nie je moiné
dorucovat’ pisomnosti majlice wplyv na
ucinnost’ Zmiuvy.

Ustanovenie bodov 1. a 2. tohto dlanku sa
nevztahuje na dorucovanie elektronickych
fakttir. Doruéovanie elektronickych faktir sa
riadi ustanoveniami prislusnych vseobecne
zavaznych pravnych predpisov platnych a
Gcinnych v Slovenskej republike.

VIIL

Spoloéné a zaverecné ustanovenia
Partner uzavretim Zmluvy berie na
vedomie, Ze spraciivanie osobnych tdajov
Partnera je nevyhnutné na plnenie zmluvy,
ktorej zmluvnou stranou je dotknutad osoba
v zmysle danku 6 odsek 1 pism. b)
NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU
A RADY (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o
ochrane fyzickych o0séb pri spracivani
osobnych Udajov a o vofnom pohybe
takychto Udajov, ktorym sa zrusuje
smernica 95/46/ES (dalej len ako
,GDPR"), stymto spracivanim suhlasi,
a sticasne podla ¢lanku 28 GDPR poveruje
Poskytovatela so spractivanim osobnych
idajov Partnera, respektive fyzickych ostb
konajlicich v mene Partnera, v rozsahu
potrebnom na pinenie predmetu Zmluvy
(najmd za (Celom zaskolenia osob
u Partnera - meno, priezvisko,
zamestndvatel, pracovisko; a poskytnutia
ich kontaktnych Gdajov - telefdnne cislo).
Dotknuté osoby su fyzické osoby konajlice
vmene Partnera, napriklad konatelia,
zamestnandi, splnomocnené osoby (d'alej
len ako ,Dotknuté osoby"). Partner
uzavretim Zmluvy potvrdzuje, Ze osobné
ldaje Dotknutych osob spraciva v silade
so zakonom aje opravneny poverit’
Poskytovatela  spracivanim  osobnych
Udajov Dotknutych osob.

2. Poskytovatel sa zavazuje: a) spracuvat

osobné  Udaje len na zéklade
zdokumentovanych pokynov Partnera; b)

zabezpecit, aby sa osoby opravnené
spracivat’ osobné Udaje zaviazali, Ze
zachovail dovernost’ informadi, c) vykonat’
véetky poZadované opatrenia podla €. 32
GDPR; d) nezapojit’ d'alSieho
sprostredkovatela bez sthlasu Partnera; e)
véo najvyiSej moinej miere pomahat’
Partnerovi  vhodnymi  organizaénymi
atechnickymi  opatreniami  pri  plneni
povinnosti reagovat’ na Ziadosti o vykon prav
dotknutej osoby; f) pomahat’ Partnerovi
s plnenim povinnosti podla €l. 32 GDPR; g)
po ukonceni Zmluvy na zaklade rozhodnutia
Partnera vietky osobné udaje vymazat’
alebo vratit' a vymazat' existujlice kopie, h)
poskytnit’ Partnerovi vietky Informacie
potrebné na preukazanie spinenia povinnosti
a umoinit’ audity a kontroly; i) upovedomit’
Partnera ak sa podl'a jeho nézoru porusuje
GDPR alebo iné pravne predpisy.

Partner berie na vedomie a uzavretim
Zmluvy vyslovuje sthlas stym, Ze kaidy
telefonicky rozhovor medzi Partnerom
a Poskytovatelom mdie byt za ucelom
kontroly sluZieb poskytovanych
Poskytovatelom, zlepsenia kvality sluZieb
poskytovanych  Poskytovatelom  alebo
z iného dovodu zaznamenany na zdznamove
médium a uchovavany na zaznamovom
mediu.

Partner  uzavretim  Zmluvy  udeluje
Poskytovatefovi slhlas so  zverejnenim
Partnera Poskytovatel'om ako osoby, ktorej
prenechala do uZivania Terminal respektive
so zverejnenim vzdjomnej spoluprace
Partnera a Poskytovatela v oblasti
prevadzkovania Terminalu v Prevadzkarni,
pricom zverejnenie alebo nezverejnenie
uvedenej informacie je na rozhodnuti
Paskytovatel'a, Partner siiéasne pre (cel

uvedeny voprvej vete tohto bodu
bezodplatne sthlasi s uvedenim  jeho
identifikacnych  Udajov, adries, loga,

ochrannej zndmky alebo iného oznacenia
ainych dodatotnych Udajov Prevadzkarne
v pripade zverejnenia skutocnosti uvedenej
v prvej vete tohto bodu.

. Ustanovenia Zmluvy maji prednost’ pred

ustanoveniami  tychto  VOP-POSCOM
av pripade odlisnosti ustanoveni Zmluvy
atychto VOP-POSCOM, rozhodné su

ustanaovenia Zmluvy.

Partner nie je oprdvneny postipit alebo
previest svoje prava, zdvazky alebo
pohladavky vyplyvajlice alebo vzniknuté zo
Zmluvy na tretiv osobu bez sthlasu
Poskytovatel'a.

Poskytovatel’ je opravneny vzhl'adom na
zmenu pravnej Upravy, zmenu ftrhovej
situacie, zmenu obchodnej politiky alebo na
zaklade jeho rozhodnutia zmenit, doplnit’,
zrusit' alebo nahradit' tieto VOP-POSCOM
(dalej len ,Zmena VOP-POSCOM").
Poskytovatel’ je povinny Zmenu VOP-
POSCOM s uvedenim jej platnosti a ucinnosti
oznamit’ Partnerovi ato zverejnenim na
webovom sidle www.poscom.sk a zaslanim
oznamenia 0 Zmene VOP-POSCOM
Partnerovi elektronickou postovou spravou
Partnera  uvedend v zahlavi  Zmluvy
najneskér 14 dni vopred pred diiom
U€innosti Zmeny VOP-POSCOM. Zmena VOP-
POSCOM nie je skutofnostou, ktord by
vyiadovala uzavretie pisomného dodatku
k Zmluve.
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8. V pripade nesthlasu Partnera so Zmenou 9. Tieto VOP-POSCOM nadobldajl platnost’

VOP-POSCOM ma Partner pravo najneskor a Udinnost’ dia 01.07.2016.
v posledny pracovny den pred diom
udinnosti Zmeny VOP-POSCOM z uvedeného
dévodu pisomne odstupit’ od Zmluvy a
sicasne odstlpenie od Zmluvy musi byt
najneskor v posledny pracovny defi pred
driom Ucinnosti  Zmeny  VOP-POSCOM
doruené Poskytovatelovi, inak prévo
Partnera na odstlipenie od Zmluvy zanika.
V pripade, e Partner riadne a véas v zmysle
tohto bodu nevyuZije pravo odstupit’ od
Zmluvy, plati, Zze Partner so Zmenou VOP-
POSCOM stihlasi.
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1.

Sadzobnik poplatkov - POSCOM

spoloénosti Poscom, s.r.o., sidlo: Golianova 93, 949 01 Nitra, ICO: 51 031 884,
zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Nitra, oddiel Sro, vioZka €.
43859/N, IBAN: SK71 0900 0000 0051 3399 7847

k Zmluve o uzZivani platobného terminalu — POSCOM (d'alej len

~Sadzobnik-POSCOM")

L
Poplatok za vyjazd technika k Terminalu,
poplatok za opéatovnu instalaciu Terminalu
(opatovnou  inStalaciou sa  rozumie
instaldicdia wuZ predtym instalovaného
Terminalu pokial' je uskutoénena z iného
dévodu ako je indtalacia po odstraneni
poruchy Terminalu), poplatok za vymenu
instalovaného Terminalu za novy Terminal
na fiadost’ Partnera (poplatok sa neplati
vpripade ak vymena Termindlu bola
nevyhnutna vzhladom na neodstranitelna
poruchu Terminalu a poruchu Terminalu
nezavinil Partner), poplatok za Skolenie
obsluhy Terminalu (poplatok sa neplati za
prvé &kolenie obsluhy Termindlu po
uzavreti Zmluvy) je vo vyske 50 EUR bez
DPH za kaidy Ukon podliehajiuc poplatku
v zmysle vyiie uvedeného, ku ktorému
bude uplatnenda DPH podia prislusného
vseobecne zavézného pravneho predpisu
v Géinnom zneni (v pripade 20% DPH 60,-
EUR s DPH).
Poplatok za nedostatoéné  wyuZitie
Termindlu je vo vyske 6,- EUR bez DPH
mesaéne, ku ktorému bude uplatnena DPH
podla prisludného véeobecne zdvazného
pravneho predpisu v Géinnom zneni (v
pripade 20% DPH 7,20 EUR s DPH).
Poplatok sa uplatni v pripade, ak celkova
suma Transakcii uskutocnenych
prostrednictvom Terminalu za kalendarmy
mesiac bude nizsia ako 1.350,- EUR.
Poplatok za odinstalovanie Terminalu je vo
vyske 50,- EUR bez DPH za 1 ks Terminalu,
ku ktorému bude uplatnena DPH podia
prisiusného  véeobecne 1avazného
pravneho predpisu v Gdinnom zneni (v
pripade 20% DPH 60,- EUR s DPH).
Poplatok za zasielanie vypisu Transakcii
uskutoénenych prostrednictvom Terminalu
za obdobie kalendarneho mesiaca postou
je vo vyske 5,- EUR bez DPH za wypis, ku
ktorému bude uplatnenda DPH podla
prisiusného  vSeobecne  zavazného
pravneho predpisu v Géinnom zneni (v
pripade 20% DPH 6,- EUR s DPH).
Poplatok za neddvodny vyjazd technika je
vo vyéke 50,- EUR bez DPH za 1 vyjazd, ku
ktorému bude uplatnena DPH podia
prislusného vseobecne zavazného
pravneho predpisu v Gfinnom zneni (v
pripade 20% DPH 60,- EUR s DPH).
Nedovodnym  vyjazdom  technika sa
rozumie wyjazd technika k hlasenej
poruche Terminalu v pripade, ak technik
po kontrole Terminalu nezisti Ziadnu
poruchu Termindlu (napriklad hlasena
porucha Termindlu bola spbsobena
poruchou komunikacnej siete sliZiacej na
spojenie  Termindlu so  zuftovacim
platobnym centrom).
Poplatok ako zmluvnd pokuta za
akekol'vek poruSenie povinnosti Partnera

ver.[f2019

vyplyvajicich mu z VOP-POSCOM alebo
vseobecne zavaznych pravnych predpisov,
najmd, nie viak wluine za predcasné
ukoncenie Zmluvy Partnerom, nulové
obraty na Terminaloch za posledné dva
mesiace, oneskorenie sa s platenim
najomného o minimalne tri dni a iné, je vo
vyske 150,- EUR bez DPH, ku ktorému
bude uplatnena DPH podia prislusného
vieobecne zavazného pravneho predpisu v
ucinnom zneni (v pripade 20% DPH 180,-
EUR s DPH). Predéasnym ukoncenim
Zmluvy Partnerom sa rozumie ukoncenie
Ucinnosti  Zmluvy  Partnerom  pred
uplynutim doby uvedenej v bode 1. dlanku
VI, VOP-POSCOM.

Vyska poplatkov v zmysle tohto Elanku je
pokial nie je uvedené inak sumou poplatku
bez DPH, ku ktorej bude uplatnena DPH
podla prislusného vSeobecne zavazného
pravneho predpisu v Ucinnom  zneni,
najma zakona o DPH.

Poskytovatel’ vyuctuje Partnerovi poplatok
v zmysle tohto élanku faktlrou respektive
elektronickou fakturou v lehote 14 dni odo
dria, v ktory vznikne Poskytovatel'ovi vodi
Partnerovi pravo na jeho zaplatenie (den,
v ktory Poskytovatel’ vykonal (kon, za
ktory je Partner povinny zaplatit’ poplatok,
ak z povahy poplatku nevyplyva iny den
vzniku naroku na poplatok), pricom
Poskytovatel je opravneny vystavit’ jednu
faktiru respektive elektronickd fakturu
obsahujicu  wviacero  vyuctovanych
poplatkov. Fakt(ira respektive elektronicka
faktira bude splatna v lehote 14 dni odo
dria jej vystavenia.

Poskytovatel je opravneny poplatok
v zmysle tohto élanku vylctovat’ priamo vo
faktire respektive elektronickej faktire
obsahujlicej  wyluctovanie  najomného
v zmysle clanku II1. VOP-POSCOM, pricom
v takomto pripade bude poplatok splatny
vdefi splatnosti  uvedenej  fakitry
respektive elektronickej faktury,

II.

Ustanovenia Sadzobnika-POSCOM  maju
prednost’” pred ustanoveniami VOP-
POSCOM a v pripade odlisnosti ustanoveni
VOP-POSCOM a Sadzobnika-POSCOM,
rozhodné su ustanovenia Sadzobnika-
POSCOM. Ustanovenia Zmluvy majl
prednost’ pred ustanoveniami Sadzobnika-
POSCOM avpripade  odlidnost!
ustanoveni Zmluvy a Sadzobnika-
POSCOM, rozhodné s ustanovenia
Zmluwy.

Poskytovatel’ je opravneny vzhladom na
zmenu pravnej Upravy, zmenu trhovej
situdcie, zmenu obchodnej politiky alebo
na zaklade jeho rozhodnutia zmenit,
doplnit’, zrusit' alebo nahradit’ tento
Sadzobnik-POSCOM (dalej len ,Zmena

. Tento  Sadzobnik-POSCOM

poscom

YOU SELL WE CARE

Sadzobnika-POSCOM™). Poskytovatel' je
povinny Zmenu Sadzobnika-POSCOM s
uvedenim jej platnosti a G¢innosti oznamit’
Partnerovi a to zverejnenim na webovom
sidle WWWw.poscom. sk a zaslanim
ozndmenia o Zmene Sadzobnika-POSCOM
Partnerovi elektronickou poStovou spravou
Partnera uvedend v zahlavi Zmluvy
najneskdr 14 dni vopred pred dfiom
Géinnosti  Zmeny  Sadzobnika-POSCOM,
Zmena Sadzobnika-POSCOM nie  je
skutoénostou, ktord by vyiadovala
uzavretie pisomného dodatku k Zmluve.

.V pripade nesthlasu Partnera so Zmenou

Sadzobnika-POSCOM ma Partner pravo
najneskdr v posledny pracovny den pred
dfiom Géinnosti  Zmeny  Sadzobnika-
POSCOM z uvedeného dovodu pisomne
odstipit’ od Zmluvy a sticasne odstipenie
od Zmluvy musi byt’ najneskér v posledny
pracovny def pred driom Ucinnosti Zmeny
Sadzobnika-POSCOM dorucené
Poskytovatel'ovi, inak pravo Partnera na
odstipenie od Zmluvy zanika. V pripade,
Ze Partner riadne a véas v zmysle tohto
bodu nevyuZije pravo odstipit’ od Zmluvy,
plati, Ze Partner so Zmenou Sadzobnika-
POSCOM siihlasi.

nadobuda
platnost’ a Géinnost’ dRa 01.07.2016.
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